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Instructions for using the FORCEFLEX joystick é

Rotate the force adjustment ring to adjust the
joystick damping continuously. _\

Clockwise rotation increases the tension: provides
more stability for precise control.

Counterclockwise rotation decreases the tension: /
allows for more flexibility and reduces hand fatigue.

Flydigi Space Station unlocks more customization options

Access the Flydigi official website at www.flydigi.com and download the “Flydigi Space Station"
software on your computer to customize key mappings, macros, motion sensing, and joystick functions.

Flydigi Space Station

o M
°o° Button Remap Macro Definition
Map keys to gamepad, keyboard, and Record joystick and button inputs to
mouse buttons simplify complex operations
||:I]| Gyro Mapping & Joystick Adjustment
Map Gyro to joystick or mouse movements for Customize the deadzone and sensitivity
more accurate shooting in games curves for optimal control




Connecting to a computer :l

Wireless Dongle Connection

[

- O

1. Plug the dongle into a USB port on your 2. Set the switch on the back to the E|
computer. position.

3. Press (hev button on the controller, and it 4. For subsequent uses, simply press V button, and
will automatically connect. the controller will automatically connect.

Wired Connection
Set the switch on the back to the ﬁ position. Connect the controller to the computer using a USB cable.

BT Connection
Set the switch on the back to the )g position. Press the V button to wake up the controller.
On your computer's Bluetooth settings, connect to the Xbox Wireless Controller.



Connecting to a Switch

NS
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1. On the Switch home screen, select the
controller icon to enter "Change Grip/Order"
menu.

@

2. Set the switch on the back to the NS
position.

3. Press the Vbuttcn once, and the controller
will automatically connect.

4. For subsequent uses, simply press the‘}(
button, and the controller will automatically
connect.

Button and Key Mapping in Switch Mode

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot | Switch




Connecting to Android/iOS devices

%

O

1. Set the switch on the back to the
position.

2. Press the Y button to wake up the controller.

% Xbox Wireless Controller
BiEE

3. Enable Bluetooth on your device and connect
to the Xbox Wireless Controller.

you want to play games that do not support controllers, please download
the Flydigi Game Center. In the peripheral management page, follow the
instructions to switch to controller mode (only applicable to Android

phones).

4. For subsequent uses, simply press the \4
button, and the controller will automatically
connect.




Specifications

Platform Mode System Requirement
PC Dongle/Cable/8T Win 7 and above
Switch Switch Switch
Android Flashplay/Native Android 10 and above
ios Native i0S 14 and above

Native Mode: This mode is suitable for games that natively support controllers.

Flashplay mode: This mode is suitable for mobile games that do not support controllers.
It requires the use of the Flydigi Game Hall app as a companion.

Wireless RF: BT 5.0
Operating Distance: Less than 10 meters

Battery Information: Rechargeable lithium-ion battery with a capacity of 1000mAh. Charging time is 2
hours. Charging voltage is 5V, and Charging current is 660mA.

Operating Current: Current is less than 70mA during use (default lighting effect; excluding motors),
and less than 0.1mA in standby mode.

Temperature Range: -10°C to 50°C for use and storage.



Usage of Turbo button

Functions

Key Combinations

Enable/Disable
button rapid fire

O» +button to be set

Record Macro / Set Key Mapping

Hold » + extra button for 1.5s, then press the buttons you
want to record. Press [= again to finish recording.

Clear Macro / Key Mapping

Start recording by holding [ and extra button for 155, then
finish recording by press > with nothing recorded.

*Turbo button function is off by default and can be enabled in Flydigi Space Station

“Extra Buttons: M1~M4, LM/RM, C/Z

*If only one input is detected during recording, it will be recognized as a simple key mapping.

Hotkeys

Functions

Key Combinations

Wake up the controller

Press the Y button

Enter the screen menu

Press and hold the V button for 5 seconds, or slide the switch
on the back to another position

Enter pairing mode

Press and hold O + Y for 3 seconds

Restore factory settings

Press and hold O + f5 + = for 3 seconds

Switch controller's preset

O +A/B/X/Y (corresponding to preset 1/2/3/4)

*The Preset Switching function is off by default and can be enabled in Flydigi Space Station




Appearance

LOGO

Button

Rotary-Pivoted FORCEFLEX
D-pad Joystick
usB FORCESWITCH
Interface Trigger
Concealed Power
Holder Slot Switch
Extended Charging
Back Buttons Contacts

O FnButton D Turbo Button



LED Indicator
Device Status LED Indicator

Chargin;

(High / Medium / Low battery) Breathing (Blue / Yellow / Red)

Fully Charged off
Connecting / Pairing " "
Dongle mode BT} Breathing / Fast flashing (Gold)

Connectite  Pairing Breathing / Fast flashing (Gold)

Connecting / Pairing

Flasholay) Breathing / Fast flashing (Cyan)

Calibrating or Key Recording in

Progress Fast flashing (Red)

Low Battery Slow breathing (Red)

*Charging indicators only displays when the controller is powered off.

FAQ

Q: Trigger/Joystick data is abnormal?
A: You can contact official customer service to get the controller calibration method.

Q: The controller BT cannot connect?
A: Pressand hold O +Y for 3 seconds until the LED flashes. Open the device's BT setting
and re-connect.

Q: Dongle connection signal is unstable. (delay/disconnect etc)

A: If there are many 2.4GHz signals in the vicinity, it may cause interference.
Itis recommended to use a USB extension cable between the dongle and
the computer to enhance the signal.



The name and content of
harmful substances in the product

Toxic or Hazardous Substances and Elements
Part Name Pb Hg cd Cr PBB PBDE
PCB Board (@) O O O O O
shell O o O o o o
Packaging O o o o o O
wire O o o o o o
Polymer battery o ©) [©) @) o O
silicone O O O O O O
Sith a3 metat ang e O (©] o o @) @)

This form has been prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364

o) Indicates that the content of the substance in all materials of this part is
within the limit specified in GB/T 26572-2011 Require the following

X Indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of the
component exceeds the provisions of GB/T 26572-2011 The limited requirements



FCC Statement

1.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference.
(2)This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’ s authority to operate the equipment.
Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B
digital device,pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and,if
not installed and used in accordance with the instructions,may cause harmful
interference to radio communcations.Howeverthere is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.if this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception,which can be determined by turning the equipment off and
on,the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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Kontroler do gier
Flydigi Vader 5 Pro

Instrukcja obstugi

Zeskanuj kod QR, aby przeczyta¢ instrukcje obstugi



Instrukcja obstugi regulacji oporu joysticka é

Obroé pokretto regulaciji oporu, aby
ustawic opor joysticka.

Obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwicksza
opér: zapewnia wigksza stabilnos¢ dla precyzyjnej
kontroli.

Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara zmniejsza opor: zapewnia wigksza elastycznos
i zmniejsza zmeczenie dioni.

Aplikacja Flydigi Space Station otwiera nowe
mozliwosci personalizaciji

Wejds na oficjalna strone Flydigi www.flydigi.com i pobierz oprogramowanie "Flydigi Space Station" na
swoj komputer, aby dostosowa¢ mapowanie klawiszy, makra, ustawienia ruchu i funkeje joysticka.

Flydigi Space Station

ogo Mapowanie przyciskow

Mozna mapowac przyciski na przyciski
pada, klawisze myszy i klawiatury

Hl Definicja makro

Nagrywaj wejscia joysticka i przyciskow,
aby uprosci¢ ztozone operacje

|

Mapowanie czujnika ruchu do
joysticka/myszy zwieksza doktadnosé gier
strzeleckich

Mapowanie wykrywania ruchu

& Regulacja joysticka

Dostosuj martwa strefe i krzywe czulosci,
aby uzyskac optymalna kontrole




taczenie sie zkomputerem :l
Bezprzewodowe potaczenie odbiornikiem USB

[

- O

1. Podiacz klucz sprzetowy do portu USB 2. Ustaw przetacznik z tylu E'] pozycji.
komputerze.

3. Naci rzycisk na Y ,a automatyczniesie 4. Yprzypadku kolejnych zastosowan wystarczy nacisna¢
potaczy. przycisk, a kontroler automatycznie sie polaczy.

Potaczenie przewodowe
Ustaw przetacznik z tylu ﬁ pozycji. Podiacz kontroler do komputera za pomoca kabla USB.

Potaczenie BT
Ustaw przefacznik z tytu * pozycji. Nacisnij przycisk, V aby obudzi¢ kontroler.
W ustawieniach BT komputera potacz sie z kontrolerem bezprzewodowym Xbox.



Podfgczanie do Switch

NS

o NS

m )

@

1. Na ekranie gléwnym wybierz ikone 2. Ustaw przefacznik z tytu w pozycji NS -
kontrolera, aby przejs¢ do menu "Zmiert
uchwyt/ zamowienie.

3. Y Naciénij raz przycisk, a kontroler 4. Y przypadku kolejnych zastosowar wystarczy
automatycznie sie polaczy. nacisna prycisk, a kontroler automatycznie sie pofaczy.

Mapowanie przyciskow w trybie Switch

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot | Switch




Laczenie sie z urzadzeniami z systemem Android / iOS )B

%

O

1. Ustaw przetacznik z tytu * pozycji. 2. Y Naciénij przycisk, aby obudzic kontroler.

% Xbox Wireless Controller
Bt
3. Wiacz BT na swoim urzadzeniu i polacz sie z 4. przypadku kolejnych zastosowarh wystarczy nacisna¢
bezprzewodowym kontrolerem Xbox. przycisk, a kontroler automatycznie sie potaczy.

Powyzsza metoda jest odpowiednia do gier natywnie obstugujacych
kontrolery. Jesli chcesz gra¢ w gry, ktére nie obstuguja kontroleréw,
pobierz Flydigi Game Center. Na stronie zarzadzania urzadzeniami
peryferyjnymi postepuj zgodnie z instrukcjami, aby przelaczy¢ sie w tryb
kontrolera (dotyczy tylko telefonéw z systemem Android).




Specyfikacje

Platforma Tryb Wymagania systemowe
PC Odbiornik/kabel/BT Windows 7 i nowsze
Zmien Switch Switch
Android Flashplay / Native Android 10 i nowszy
i0s Native i0S 14 i nowszy
Tryb natywny: ten tryb jest iedni dla gier, ktére natywnie obstuguja kontrolery.

Tryb flashplay: Ten tryb jest wskazany dla gier mobilnych, ktére nie obstuguja kontrolerdw.
Wymaga uzycia aplikacji Flydigi Game Hall

Bezprzewodowy RF: BT 5.0
Odlegtos¢ robocza: do 10 metréw

jeo litowo-jonowy o pojemnosci 1000mAh, Czas fadowania to 3
godziny. Napiecie fadowania wynosi 5V, a prad tadowania 660mA.

Prad operacyjny: Prad podczas uzytkowania jest mniejszy niz 70 mA (Domyslny Wskaznik LED, z
wytaczeniem silnikéw) i mniejszy niz 0,1 mA w trybie gotowosci.
Zakres temperatur: -10° C do 50 ° C do uzytku i przechowywania.



Korzystanie z przycisku Turbo

Funkcje Kombinacje klawiszy

Wiacz / "“V’QCF% funkeje "Rapid O + przycisk do ustawienia
ire"

Nagraj makro / ustaw % + dodatkowy przycisk przez 1,5 s, a nastepnie nacisnij przyciski,
mapowanie klawiszy ktore chcesz nagrac. Nacisnij [ , aby zakoriczy¢ nagrywanie.

Wyczys¢ makro / mapowanie Naciénij i przytrzymaj [ + przycisk, przez 1,5 sekundy, a nastepnie
Klawiszy naciénij [ , aby zakoriczy¢ nagrywanie, bez zapisu nagrania

* Funkeja przycisku turbo jest domyslnie wylaczona i mozna ja wiaczy¢ w aplikacji Flydigi Space Station
* Dodatkowe przyciski: M1~ M4, LM /RM, C / Z

* Jezeli podczas nagrywania zostanie naciénisty tylko jeden Klawisz, uznaje sie to za ustawienie odpowiedniego
mapowania klawiszy

Skréty klawiszowe

Funkcje Kombinacje klawiszy

Wybudz kontroler Nacisnij przycisk '

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Y przez 5 sekund lub przesuri

Wylaczanie zasilania przetacznik 2 tylu w inne miejsce

Wejdz w tryb parowania przytrzymaj O + Y przez 3 sekundy

Przywracanie do ustawieri

fabrycznych Nacisnij i przytrzymaj O + T + = przez 3 sekundy

Zmiana konfiguracji kontrolera O +A/B/X/Y (odpowiednia konfiguracja 1/2/3/ 4)

* Funkcja Preset Switching jest domyslnie wylaczona i moze by¢ wiaczona w Flydigi Space Station



Wyglad

LOGO
Obrotowy Joystick z
D-pad regulacja sity
Interfejs Przetacznik sity
usB wibracji

Ukryte gniazdo Przetacznik

uchwytu zasilania
Dodatkowe Styki
przyciski z tytu fadowania

CPrzycisk Fn D Przycisk turbo



Wskaznik LED

Status urzadzenia Wskaznik LED

tadowanie

(wysoka / érednia / niska bateria) Oddychanie (niebieski/ z6ity / czerwony)

W petni natadowany Wylaczy¢

taczenie / parowanie

(v dbiok Vo8 /BT) Oddychanie / Szybkie miganie (zloto)

“C‘e“'e/NpS‘;“"”a"'e 0Oddychanie / Szybkie miganie (zloto)

taczenie / Parowanie

(Flathplay) Oddychanie / Szybkie miganie (cyjan)

Kalibracja lub nagrywanie

Wawiszy w trakcie Szybkie miganie (czerwony)

Niski poziom baterii Powolny oddech (czerwony)

*Wskazniki tadowania wyswietlaja sie tylko wtedy, gdy kontroler jest wytaczony.

FAQ

P: Nieprawidlowe dane spustujoysticka?
A: Aby uzyska informacje na temat metody kalibracji kontrolera, skontaktuj sie z oficjalnym dziatem
obstugi klienta.

P: Kontroler BT nie moze sie pofaczyc?
A:Nacisniji przytrzymaj O+ przez 3 sekundy, az dioda kontrolera zacznie miga¢ i urzadzenie
przejdzie w tryb p: jia. Wiacz BT w iu, aby ie sparowac i potaczyé.

P: Sygnat potaczenia odbiornika USB jest ni ie / roziaczenie itp.)
A: Jesli w poblizu wystepuje wiele sygnatéw 2,4 GHz, moga wystapic zakidcenia. Zaleca sie uzycie
przediuzacza USB miedzy odbiornikiem USB a komputerem w celu wzmocnienia sygnatu.




Nazwa i zawartos¢ substancji
szkodliwych w produkcie

Substancje i pierwiastki toksyczne lub niebezpieczne

Nazwa czesci Pb Hg cd cr PBB PBDE
Plytka PCB o @) o o o o
Obudowa o ©) [©) O @) ©)
Opakowanie (@) O O O O O
Kabel (©] ©) ©) O ©) ©)
Bateria polimerowa O O O O O O
Silikon O O O O O O
ekt 13 ©) ©) ©) O 0) ©)

Formularz ten zostat przygotowany zgodnie z przepisami SJ / T 11364

o) Zawartos¢ substancji ni iecznej we wszystkich h materiatach tej czesci miesci sie w

granicach okreslonych wGB/T26572-2011

X Wskazuje, ze zawartos¢ substancji niebezpiecznej w co najmniej jednym jednorodnym materiale
przekracza regulacje GB / T 26572-2011



NrpoBoii KOHTponnep
Flydigi Vader 5 Pro

PyKOBO,CI,CTBO nonb3oBaTensd

OTckaHupyirTe QR-KoA, 4TO6bI NPOYNTATL PYKOBOACTBO NO/Ib30BaTENS



MNHCTpyKLms No ncnonb3oBaHuiio AxKolicTyKa ¢

perynupyemMbIv ycunmem

MoBopauuBaiite perynsrop cusbl

HaTSHKEHNs ANsi NIaBHOW PErynMpoBKn

HaTSXKEeHUS JKOWCTMKA

MoBopoT Mo Yacosoii cTpenKe ysenuuusaet

HaTAKeHMe: oBecnieunBaeT 6oMblLyI0 CTaBMNIBHOCTS

AN TONHOIO yNpaBAenys.
T0BOPOT NPOTUB YaCOBOI CTPENKY yMeHbaeT
HaTsKEHUe: N03BONAET YBEAUUMTH TBKOCTb 1
CHU3UTL YCTanNOCTb PyK.

(A
( )
FTy )
Wz ~ ()
)R "t
\/‘

Flydigi Space Station otkpbiBaeT 6onbLue

BO3MOXXHOCTE 4119 HACTPOWKI

3aiipure Ha ouuansHsii caiit Flydigi no appecy www.flydigi.com u 3arpyanTe nporpammkoe
obecnesenue "Flydigi Space Station" Ha CBOI KOMIbIOTEP, TOBBI HACTPOUTS OTOBPAXEHHE KNABHL,

MaKpOChI, FMPOCKON 1 (YHKLMM [IKONCTUKA.

Flydigi Space Station

Ogo MepeHasHa4yeHne KHONOK

ConocTagnere kNaBMLW C KHONKaMM
reiiMnafia, KnaBMaTypb U MLILIM

} T l Hactpoiika MakpocoB

3anucb BBOfa KOMaHA AKONCTUKA W
KHOMOK 4151 YPOWWEHIA CIOXKHBIX
onepatii

| [:] Hacrpoiika rupockona
ConocTaeneHne rupockona ¢ ABIXKeHUAMN
AKOMCTIAKA UM MBIl AN GONee TOUHO
CTpens6bi 8 urpax

& HacTpoliika gxoiicTuka

HacTpoiiTe MepTByto 30Hy 1 kpuBbie
YYBCTBUTENBHOCTY NS ONTUMANLHOTO
ynpasnexns




MopknioueHne K KOMMbloTePyY g
MopknioueHvie 6ecrpoBogHOro apanTepa

ﬁ
- O

1. MogkntounTe agantep k USB-nopty Bawero 2. YCTaHOBUTE NepeKniovaTent Ha 3apHeii naxent s
KoMnbloTepa. nonoxene ﬂ .

3. HaxmmTe kHonky Y Ha KoHTponnepe, MoH 4. lpi nocneaykoLiem HCMOAb30BaHMM MPOCTO HaxMITe
ABTOMATUYECKN NOAKMIONUTCA. KHOMKY 7', ¥ KOHTPOANEP ABTOMATUYECKM MOAKTIOUUTCA.

MpoBopHoe coegnHeHne

YCTaHOBNTe NepeknioyaTens Ha 3a7Heit NaHeny B nonoxeHve ﬁ . MoakniouUTe KOHTPONNEP K
KOMMbIOTEPY € MoMolLbHo Kabens USB.

MopknioyeHmne BT

YcTaHoBUTe NepeknioyaTenb )E Ha 3afiHel naHenu B nonoxeHue . Haxmute KHonky V, 4TO6bI
BK/IIOYUTBKOHTPOANEP. B HacTpoiikax BT P Al Tech K 6ec y KOHTpONNepy
Xbox.




MoaknioueHne k Switch

NS

L e ol - 11 - 1

@

NS

@

1. Ha rnagHoM 3kpane Switch sbiGepute

«Change Grip/Order».

2. YcTaHoBMTE NepeKnioYaTeNb Ha 3apHel
3HAHOK KOHTPONNEPa, HTOGI NepeiiTi B Mero  nanenw & nonoxerme NS -

NS

3. Haxwure kionicy N 0w pas, n 4.Mpu noc

ABTOMATUUECKN NOAKMIOUNTCA,

noakmiouwTCA.

ConocTaBneHne KHOMOK 1 KNasuiL B pexxume Switch

e

NpOCTO HakmmTe

wiony Y, kowTpORnEp aBrovarieckn

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + gome | screenshot | Switch




Mopkntouenue k Android/iOS ycTpoiicteam )B

%
(@)

1. YcTaHoBUT NepeknioyaTens Ha 3aaHeli naHenn 2. Haxwwte konky N7, 4ro6bi pas6yaus
B nonoXeHue * . KoHTpONNEp.

% Xbox Wireless Controller

BiEE
3. BiniounTe BT Ha ycTpoiicTse n e 4Mpu I POCTO HaxMuTe
Xbox Wireless Controller. KHONKy 7', ¥l KOHTPONNEP ABTOMATUECKY NOAKIOUMTCA.

BbileykasaHHblil METOA MOAXOANT ANS UTP C HATUBHOW NOAAEPIKKON
KOHTpONNepoB. ECin Bbl XOTUTE UrpaThb B UrPbl, KOTOPbIE He
noaAepXNBalT KOHTponnepsl, 3arpysuTe Flydigi Game Center. Ha
CTpaHuLe ynpasneHus nepucepuitHbiM1 yCTPONCTBaMu CnefyinTe
VHCTPYKLMSIM MO NEPEKIOYEHIIO B PEXWUM KOHTPOA/EPa (MPUMEHUMO
TonbKo K Tenecdoram Android).




XapakTepucTvku

nna';rgmp Pexum CucTeMHble Tpe6oBaHUs
nK Apantep/Ka6ens/BT Windows 7 1 Bbie
Switch Switch Switch
Android Flashplay/HaTusHblit pexum Android 10 u Bbiwe
ios HaTuBHBIN pexum i0S 14 v Bblwe

HaTUBHBIii PEXUM: 5TOT PEXUM MOIXOAT [ UFD, KOTOPSIE NOJASPKUBAIOT KOHTPONIEPbL.

Pexxum Flashplay: 3T0T pexuM NOAXOAUT AN MOGUALHBIX TP, KOTOPbIE He NOAAEPHUBAIOT
KOHTPOANIEPB. [17 3TOrO TpebyeTcs Ucronb3oBaHme npunoxekws Flydigi Game Center B kaecTse
KOMNaHbOHa.

BecnpoBogHoe nogknioyeHue: BT 5.0

Pa6ouee paccTosiHue: Meree 10 MeTpoB

o Garapee: Il nur i1 aKKyMySITOP eMKOCTbH0 1000 MAY.
Bpems 3apaAKm cocTagnseT 3 vaca. HanpsxeHue 3apaaki cocTanset 5 B, ToK 3apaam 660 MA.

Pa6ouuit Tok: Tok MeHee 70 MA BO BpeMmst ICI (no C i
VHAUKATOP, NPW CTaHAAPTHOI NoAcBeTKe, 6e3 BUGpaLmu) u meree 0,1 MA B peXnme OXKUAAHNS.
AvnanasoH Temnepatyp: oT-10°C 4o 50°C Ans NCNONBL30BAHUA W XPaHEHWS.




Wcnonb3oBaHue kHonku Turbo

DyHKUUU

BKAIOUTb/BBIKIOUTH PEXMM
6bICTPOV CTPenbEbI Ast KHOMKM

3anuck Makpoca / YcTaHoBKa
CONoCTaBNEHNs KNaBuw

Oumcruts Makpoc /
conocTasnenve knasuu

Kom6uHauum knasuw

O + KHOMNKa AN yCTaHoBKW

HaxmuTe v yaepxmBaiite 3% + AONONHUTENbHYIO KHOMKY B
TeueHwe 1,5 ¢, 3aTeM HaXMUTe KHOMKM, KOTOPbI Bbl XOTUTE
3anucath. Haxmute [ ele pas, 4To6bl 3aBEpLINTb 3aMUCh.

HaunwTe 3anuch, yaepiiusan L3 U A0MOAHUTENIbHYIO KHOMKY B TeueHie
1,5 cekyna, 3aTem 3asepLTe 3anucy, Haxas [ 6e3 3anucu.

1 MOXeT BbiTe & Flydigi Space Station

*dyHKuua KNk Turb

*[lononHuTeNbHbIE KHOMKY: M1~M4, LM/RM oz
*EC/IM BO BpeM 3anicy ByAeT 06HapyKeHO TOMbKO OAHO HAXATHE, OHO BYAET PACTIO3HAHO KaK NPOCTO.

conocTaeneHue Knasuiu.

Fopsyune knasuwin

DyHKUMU

BK/04UTS KOHTPONNEP

BbiKa04UTL

BKAIOMUTS PeXWM conpsikeHus

BOCCTaHOBUTb 3aBOACKME
HacTpoiiku

MepeknynTh Npecet
KOHTpoANepa

Kom6uHauum knaeuw

HaxwmuTe kHonky N

HaxmuTe n yaepxmBaiiTe kronky N B TeueHue 5 cekyHa uam
nepemecTuTe nepeKioyaTenb Ha 3afHeil naHenu B gpyroe
nonoxexune

HaxwmuTe u yaepxusaiite O + N B Teuenne 3 cekymg

Haxmute 1 ypepxusaiite O + [ + = B Tevenvie 3 cekyHa,

O +A/B/X/Y (cooTBeTcTBYET Npecety 1/2/3/4)

*DYHKUNA NepeKNoYeHNs NpeceTos no

Flydigi Space Station

1 MOXeT BbITb B




BHewHwin Bup,

noro

Kpyrosoii D-pad [KOMCTHK C

(kpecToBuHa) perynupyembim

ycunuem

Pazvem Tpurrep ¢

USB Type-C nepekYeHrem
"

CKpbITbIN CNOT Boikntovatens

fAepxarens

TenedoHa nuTaHus

[ONONHUTENbHbIE 3apsapgHble
Al

KOHTaKTbI

3aH1e KHOMKK

OKnonkaFn - D»Konka Turbo



CeeToavoaHblii HAVMKaTOP

CocrosiHue ycTpoiicTea CeeToAvIoAHbIi MHAVIKATOp

3apaKa (BbicokMit / cpepHuit /

U3KWi ypoBeHS 3apAAa) [AbixaHue (CUHWIA / XenTblil / KpacHbIit)

MoNHOCTbIO 3apsixeH Boikn

Moakniouenme / conpokenie

bixaHue / BbICTpOe MuraHue (3010ToM,
(pexum USB-apanepa / BT) A / P ¢ )

Moakniouenme / conpaxenune o
A P [ibixanue / BbICTpOE Murakme (3010Toi)

Mopkniouerme / conpreie

Flachplayt [bixanue / BoicTpoe murarve (Tony6oi)

Kanu6poska wnm anucs

KHOMOK B npovecce BbICTPO MUratowyni (KpacHbli)

Huskuit 3apsi Gatapen MepnieHHoe fbixakue (kpacHbii)

*NHAMKATOP 3aps/KM 3aropaeTcs TONLKO NPY BbIKNKOYEHHOM KOHTponnepe.

FAQ

Bonpoc: HekoppeKTHbie faHHble ¢ Tpurrepa/mxoiicTika?
A: Bl MOXeTe CBA3aTHCA C ODUUMANBHOI CyEOi MORAEPMKY KITMEHTOB, HTOBbI y3HATS Kak
NPOUIBECTM KANMBPOBKY KOHTPONIEPE.

Bonpoc: KOHTPO/Nep He MOXeT NoAKNKYMTCs! N0 BT?
A: HaxmuTe n yaepxusaitte O + Y B Teuenne 3 CekyHa, NOKa CBETOAMOA HE HAYHET MUTaTb.
OTKpoiiTe HacTpoViKu BT yCTPOICTBA M NOAKNIONMTECh K HEMy CHOBA.

Q: CUrHan coegrHeHus C afanTepom HectabuneH. (3apepKa/paspois CBA3UM U T. 4.)
A: Ecnut B611131 €CTb MHOTO CUrHaNoB 2,4 L, 3T0 MOXET BbI3BaTb MoMexi. PekoMeHAayeTcst
MCNoNb30BaTh USB-yAMHUTENb MEX/y aianTepoM 1 KOMMBIOTEPOM AN yCUNEHUS CUrHaNa.



HasBaHune v cogep>kaHue

BpeaHbIX BeLLeCTB B MPOoAyKTe

HasgaHvie geranu

TOKCUAHIE WNIM ONaCHbIE BELLECTEA U NEMeHTEI

Canviey
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o
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@
o
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PCB nnata

Obonouka

Ynakoska

Mpoeon

TNonuveptas Gatapes
Cunkon

Manbie KOHCTPyKLOHHble AETa,
netta

0000000

0000000
0000000
0000000
0000000

0000000

37a hopMa NOATOTOBNEHa B COOTBETCTBUM C NONOXeHHAMA SJ/T 11364

[¢]

YKa3blBaeT, YTO COfEPXaHIE ONACHOTO BElLeCTBa BO BCeX ORHOPOAHbIX MaTepranax 3Toii YacTy
HaxoauTCs B Npeaenax, ykasaHoix 8 [6/T 26572-2011

YKa3blBaeT, 4TO COAEPXaHME OMacHOO BELLECTBA B N0 KpaliHell Mepe OBHOM OFHOPOAHOM MaTepHane
KOMMNOHEHTa NpeBbllWaeT nonoxexns /T 26572-2011



Controle de Jogo
Flydigi Vader 5 Pro

Manual do Usuario

Leia o cédigo QR para ler o manual do usuério



Instruges para usar o joystick com ajuste de forga é

Gire o botéo de ajuste de forga para
ajustar continuamente a amortecimento
do joystick

Rotago no sentido hordrio aumenta o

amor fornece mais para
controle preciso.

Rotagdo no sentido anti-horério diminui o
amortecimento: permite mais flexibilidade e reduz a

fadiga das méos.

Flydigi Space Station desbloqueia mais
opgcdes de personalizagido
Acesse o site oilclal da Flydigi em www.flydigi.com e baixe o software "Flydigi Space Station” em seu

ara 1tos de teclas, macros, sensoriamento de movimento e
fungoes dejoystick,

Flydigi Space Station

ogo Mapeamento de Teclas } T l Definigéo de Macro

Map keys to gamepad, keyboard, and
mouse buttons

Registre as entradas do joystick e dos
botdes para simplificar operacdes
complexas

Mapeamento de
Detecgao de Movimento

|

& Ajuste do Joystick

Mapeie a detecgdo de movimento para
movimentos do joystick ou do mouse para
atirar com mais precisao em jogos

Personalize os limites e as curvas de
sensibilidade para um controle 6timo




Conectando a um computador :l

Conexé&o do Dongle sem Fio

ﬁ
- O

1. Conecte o dongle a uma porta USB do seu 2. Coloque o interruptor na parte de trés na
computador. posicio ﬁ .

3. Pressione o botdo W no controle e ele se 4. Para usos subsequentes, basta pressionar o botao W e
conectard automaticamente. o se conectara {0

Conexao por cabo

Defina o interruptor na parte de tras para a posicdo. Conecte ﬁ controlador ao computador usando
um cabo USB.

Conexao BT

Coloque o interruptor na partéBe trds na posicdo. Pressione o botdo Vpara acordar o controle.
Nas configuragGes de BT do seu computador, conecte-se ao Controle sem fio Xbox.



Conectando a um Switch

NS

B - - NS

L e ol - 11 - 1

@

1. Na tela inicial do Switch, selecione o icone
do controle para entrar no menu "Alterar
ApertofOrdem”.

@

2. Coloque o interruptor na parte de trés na
posicio G -

3. Pressione o botdo Y uma vez e o controlador se
conectara automaticamente.

4.Para usos subsequentes, basta pressionar o botao '
e o controle se conectara automaticamente.

Mapeamento de Botdes e Teclas no Modo Switch

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot| Switch




Conectando a dispositivos Android/iOS

%
(@)

1. Coloque o interruptor na parte de trés na
posigio *

2. Pressione o botao W para acordar o controlador.

Xbox Wireless Controller
3
E

3. Ative 0 BT no seu dispositivo e conecte-o ao
Controle sem fio Xbox.

0 método acima é adequado para suporte a jogos nativos com
controladores. Se vocé quiser jogar jogos que ndo suportam
controladores, baixe o Flydigi Game Center. Na pagina de gerenciamento
de periféricos, siga as instrugdes para mudar para o modo controlador

(aplicavel apenas a telefones Android).

4. Para usos subsequentes, basta pressionar o botao W'
0 controle se conectara automaticamente.




EspecificacOes

Plataforma Modo Requisitos do sistema
PC Dongle/Cabo/BT Windows 7 e superior
Interruptor Switch Switch
Android Flashplay/Nativo Android 10 e superior
ios Nativo i0S e superior

Modo nativo: Este modo é adequado para jogos que suportam nativamente controladores.

Modo Flashplay: Este modo é adequado para jogos méveis que ndo suportam controles. Requer o uso do
aplicativo Flydigi Game Hall como companheiro.

Wireless RF: BT 5.0
Distancia de operagdo: Menos de 10 metros

Informages da bateria: Bateria de ion de litio recarregével com capacidade de 1000mAh. O tempo de
carregamento é de 3 horas. A tenséo de carregamento é de 5V e a corrente de carregamento é de
660mA.

Corrente de operagdo: A corrente é inferior a 70mA durante o uso (Padrao Indicador LED, excluindo
motores) e inferior a 0,1mA em modo de espera.

Faixa de temperatura: -10°C a 50°C para uso e armazenamento.




Uso do botao Turbo

Combinagdes de Teclas

Funcgdes
D» +botdo a ser definido

Ativar/Desativar o disparo
rapido do botdo
Segure [>» + botdo extra por 1,5s, depois pressione os botSes
que vocé deseja gravar. Pressione [O%» novamente para terminar

a gravagao.

Gravar Macro / Definir
Mapeamento de Tecla
Comece a [ o botio e extra por 1,55 e termine a gravacio
pressionando [ .

Limpar Macro / Mapeamento de
Tecla
*A fungo do botdo Turbo esté desativada por padrio e pode ser ativada na Flydigi Space Station

*Botdes extras: M1~M4, LM/RM, C/Z
*Se apenas uma entrada for detectada durante a gravagéo, ela sera reconhecida como um mapeamento de

tecla simples.
Atalhos
FungGes Combinagdes de Teclas
Acione o controlador Pressione o botdoY
" Pressione e segure o botdo V por 5 segundos ou deslize o
Desligar ° P ud
interruptor na parte de tras para outra posi¢do
Entrar no modo de i
Pressione e segure O+ or 3 segundos
emparelhamento gure O+ p 8!
Pressione e segure O + Iy + = por 3 segundos

Restaurar configuragdes de
fabrica
O +A/B/X/Y (correspondente a configuragdo pré-definida
1/2/3/4)

Alterar o preset do
controlador
*Afungdo de alternéncia de presets esta desligada por padréo e pode ser ativada na Estacdo Espacial

Flydigi



Aparigdo

LOGO

o FORCEFLEX

g?;;;zjy Pivoted Joystick

{S‘SterfaCe ~— FORCESWITCH Trigger
Slot do Porta

Interruptor

Oculto de Energia

BotGes de Contatos de

Voltar Estendidos Carga

O BotdoFn  D» Botdo Turbo



Indicador LED

Status do dispositivo Indicador LED
Carregando (B;:;S alta/ média / Respiragdo (Azul / Amarelo / Vermelho)
Fully Charged Desligado

Conectando / Emparelhando (modo N -
Dongle / BT) Respiragdo / Piscando répido (Ouro)

Conectando / Emparelhando Respiragdo / Piscando répido (Ouro)

Conectando / Emparelhando P " £ N
Flashplagt Respiragao / Piscando répido (ciano)

Calibragdo ou Gravagéo de

Chave em Progresso Piscando rapido (Vermelho)

Bateria Fraca Respiracéo lenta (Vermelho)

*Aluz indicadora de carregamento sé acende quando o controle esta desligado.

FAQ

Q: Dados do gatilho/joystick anormais?
A: Vocé pode entrar em contato com o atendimento ao cliente oficial para obter o método de calibraco
do controlador.

Q: 0 controlador BT ndo pode se conectar?

A: Pressione e segure O + W por 3 segundos até que o LED pisque. Abra as configuragdes de BT do
dispositivo e reconecte.

Q: Ossinal de conexdo do dongle é instavel. (atraso/desconexdo etc)
A: Se houver muitos sinais de 2,4 GHz nas proximidades, pode causar interferéncia. Recomenda-se usar
um cabo de extensdo USB entre o dongle e o computador para melhorar o sinal.




O nome e o contetido de
substancias nocivas no produto

Substancias e Elementos Téxicos ou Perigosos
Nome da peca Po Hg cd cr oNU PBDE
Placade PCB (@) O O O O O
Shell @] (@] (@] o O O
Embalagem ©) O O o [©) [©)
Fio ©) O O O O O
Bateria de polimero O O O O O O
Siicone O @) O @) O [©)
Comomaers e ®) O O [e) o O

Este formulario foi preparado de acordo com as disposicées da SJ/T 11364
o) Indica que o conteddo da substancia perigosa em todos os materiais homogéneos desta parte esta
dentro do limite especificado em GB/T 26572-2011

X Indica que o contetido da substéncia perigosa em pelo menos um material homogéneo do componente
excede as disposicdes da GB/T 265722011



Controlador de juegos
Flydigi Vader 5 Pro

Manual del usuario

Escanee el codigo QR para leer el manual del usuario



Instrucciones para usar el joystick con ajuste de fuerza é

Gire el mando de ajuste de fuerza para
ajustar continuamente la amortiguacion
del joystick

La rotacién en el sentido de las agujas del reloj
aumenta la amortiguacién: proporciona més
estabilidad para un control preciso.

La rotacién en sentido antihorario disminuye la
amortiguacion: permite més flexibilidad y reduce la
fatiga de la mano.

Flydigi Space Station desbloquea
mas opciones de personalizacion
Acceda al sitio web oficial de Flydigi en www.flydigi.com y descargue el software "Flydigi Space Station"

en su computadora para personalizar los mapeos de teclas, macros, sensores de movimiento y
funciones del joystick.

Flydigi Space Station

ogo Asignacién de teclas

Asignar teclas a los botones del mando,
del teclado y del ratén

Hl Definicién de macro

Grabar entradas de joystick y botones
para simplificar operaciones complejas

Mapa de deteccién
de movimiento

|

Asigne la deteccién de movimientoa los
movimientos del joystick o del ratén para con
més precision en los juegos

& Ajuste del Joystick

Personalice la zona muerta y las curvas
de sensibilidad para un control éptimo




Conectando a un ordenador :l

Conectar el adaptador inaldmbrico

[

- O

1. Conecte el dongle a un puerto USB de su 2. Coloque el interruptor de la parte posterior en la
computadora. posicién ﬁ .

3. Presione el botén Yy en el controlador y se 4.Para usos posteriores, simplemente presione el boton W'
conectaré automaticamente. yel se conectara

conexién cableada

Coloque el interruptor en la parte posterior en la posicién ﬂ . Conecte el controlador al ordenador
utilizando un cable USB.

Conectividad BT

Coloque el interruptor X en la parte posterior en la posicién. Presione el botén Y para activar el
controlador. En la configuracién de BT de su ¢ conéctese al lador inaldmbrico Xbox.




Conectarse a un interruptor

L e ol - 11 - 1

@

1.En la pantalla principal de Switch, seleccione
elicono del controlador para ingresar al men
"Cambiar agarre/orden".

NS

NS

@

2. Coloque el interruptor de la parte posterior
enlaposicion NS .

3. Presione el boton W una vez, y el controlador se
conectara autométicamente.

4. Para usos posteriores, simplemente presione el botén

Vyel

se conectara

Asignacion de botones y teclas en modo Switch

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot | Switch




Conectando a dispositivos Android/iOS )B

%

O

1. Coloque el interruptor de la parte posterior en 2. Presione el boton Y para despertar el controlador.
la posicion

Xbox Wireless Controller
3
E

3. Habilite BT en su dispositivo y conéctese al 4.Para usos posteriores, simplemente presione el botén Y

controlador inaldmbrico Xbox. yel se conectard

El método anterior es adecuado para controladores nativos de soporte
de juegos con . Si desea jugar juegos que no son compatibles con
controladores, descargue el Flydigi Game Center. En la pagina de
administracion de periféricos, siga las instrucciones para cambiar al
modo de controlador (solo se aplica a teléfonos Android).




Especificaciones

Plataforma Modo Requisitos del sistema
PC Dongle/Cable/8T Windows 7 y superior
Interruptor Switch Switch
Android Flashplay/Nativo Android 10 y superior
ios Nativo i0S 14y superior

Modo nativo: Este modo es adecuado para juegos que nativamente soportan controladores.

Modo Flashplay: Este modo es adecuado para juegos méviles que no admiten controladores. Requiere el
uso de la aplicacion Flydigi Game Hall como acompafiante.

RF inalambrico: BT 5.0
Distancia de funcionamiento: Menos de 10 metros

Informacién de la bateria: bateria de iones de litio recargable con con una capacidad de 1000 mAh. El
tiempo de carga es de 3 horas. El voltaje de carga es de 5V y la corriente de carga es de 660 mA.

Corriente de funcionamiento: la corriente es inferior a 70 mA durante el uso (Predeterminado
Indicador LED, excluyendo los motores) y inferior a 0,1 mA en modo de espera.

Intervalo de temperatura: -10°C a 50°C para uso y almacenamiento.



Uso del botén Turbo

Funciones

Funciones

Activar/Desactivar el disparo
rapido del botén

[ + botdn para configurar

Grabar macro / Asignar teclas

Mantenga [ + bot6n extra durante 1,5 s, luego presione los
botones que desea grabar. Presione [=» de nuevo para terminar
la grabacion.

Eliminar macro / asignacion de
eclas

Comience a grabar manteniendo presionado [ y el botén adicional
durante 1.5 segundos, luego termine de grabar presionando [ sin
grabar nada.

*La funcion del botén Turbo esté desactivada de forma predeterminada y se puede habilitar en Flydigi Space

Station

*Botones adicionales: M1~M4, LM/RM, C/Z
*Si solo se detecta una entrada durante la grabacién, se reconocera como una asignacién de teclas simple.

Atajos de teclado

Funciones

Funciones

Despertar el controlador

Presione el boton

Apagar

Presione y mantenga presionado el botén Y durante 5
segundos, o deslice el interruptor en la parte posterior a otra
posicién

Ingresar al modo de
emparejamiento

Presione y mantenga presionado O + Y durante 3 segundos

Restaurar configuracién de
fabrica

Presione y mantenga presionado O + o+ = durante 3
segundos

Preset del controlador de
interruptor

O +A/B/X/Y (correspondiente a la configuracién preestablecida
1/2/3/4)

*La funcién de conmutacion de configuracion predeterminada esté desactivada de forma predetermina
day se puede habilitar en la estacién espacial Flydigi




Apariencia

LOGO
Rotary-Pivoted FORCEFLEX
D-pad Joystick
Interfaz
usB ~— FORCESWITCH Trigger
Espacio para
el portador Interruptor de
oculto alimentacién
Botones de
retroceso Contactos
extendidos de carga

O BotdénFn  D» Botén Turbo



Indicador LED

Estado del dispositivo

Indicador LED

Cargando
(Bateria alta / media / baja)

Respirando (Azul / Amarillo / Rojo)

Completamente Cargado

Apagado

Conectando / emparejando (modo
Dongle / BT)

Respiracién / Parpadeo répido (Oro)

Conectando / emparejando

Respiracién / Parpadeo rapido (Oro)

Conectando / emparejando
(Flashplay)

Respiracién / Parpadeo répido (cian)

Calibrando o grabando tecla en
progreso

Parpadeo rapido (Rojo)

Bateria baja

Respiracién lenta (Rojo)

*Elindicador de carga solo se muestra cuando el controlador estd apagado

FAQ

P: ;Datos del gatillo/joystick anormales?
A: Puede ponerse en contacto con el servicio de atencién al cliente oficial para obtener el método de
calibracién del controlador.

P: ¢El controlador BT no se puede conectar?
A: Presione y mantenga presionado O + Y durante 3 segundos hasta que el LED parpadee. Abra la
i i6n BT del dispositivo y vuelva a

P: La sefial de conexion del dongle es inestable. (retraso/desconexion, etc.)
A: Si hay muchas sefiales de 2.4 GHz en las cercanias, puede causar interferencia. Se recomienda utilizar
un cable de extensién USB entre el dongle y la computadora para mejorar la sefial.



El nombre y el contenido

de las sustancias nocivas en el producto

Nombre de la pieza

Substancias y elementos téxicos o peligrosos

]
L3

Q
4
€

Hg cd cr

PBDE

Placa de PCB

Shell
Empaquetado
Alambre

Bateria de polimero
Silicona

Pequefias piezas estructurales
como metaly cinta

0000000

0000000
0000000
0000000
0000000

0000000

Este formulario ha sido preparado de acuerdo con las disposiciones de SJ/T 11364

o) Indica que el contenido de la sustancia peligrosa en todos los materiales homogéneos de esta parte
esté dentro del limite especificado en GB/T 26572-2011

X Indica que el contenido de la sustancia peligrosa en al menos un material homogéneo del componente
excede las disposiciones de GB/T 26572-2011



Flydigi Vader 5 Pro
Gaming Controller

Benutzerhandbuch

QR-Code scannen, um das Benutzerhandbuch zu lesen



Anleitung zur Verwendung des
kraftverstellbaren Joysticks
Drehen Sie den Krafteinstellknopf, um die

Joystick-Dampfung kontinuierlich
einzustellen

Die Drehung im Uhrzeigersinn erhéht die Dampfung:
sorgt fiir mehr Stabilitét fiir eine prazise Kontrolle.

Die Drehung gegen den Unrzeigersinn vertingert ce
erméglicht mehr und reduziert
me Ermiidung der Hand.

Flydigi Space Station 6ffnet mehr Anpassungsoptionen

Greifen Sie auf die offizielle Flydigi-Website unter www.flydigi.com zu und laden Sie die Software
“Flydigi Space Station" auf Ihren Computer herunter, um Makros,
soren und Joystick-Funktionen anzupassen.

Flydigi Space Station

() -
00 Tastaturbelegung Hl Makrodefinition
Zuordnen von Tasten zu Gamepad-, Joystick- und Tasteneingaben
Tastatur- und Maus-Tasten aufzeichnen, um komplexe Operationen

zu vereinfachen

Bewegungserken- & : Ck-Eil

| [:] nungsabbildung Joystick-Einstellung
Bewegungserkennung auf Joystick- oder Anpassen der Deadzone und der
Mausbewegungen abbilden, um im Spiel Sensitivitatskurven fiir optimale Kontrolle

genauer schieRen zu kénnen




An einen Computer anschlieBen :l
Wireless Dongle Verbindung

[

- O

1. Stecken Sie den Dongle in einen USB-Anschluss 2. Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite auf die
Ihres Computers. Position

3. Driicken Sie die Y -Taste auf dem Controller, 4. Beinachfolgenden Benutzungen driicken Sie einfach die
und er wird automatisch verbunden. Ny -Taste, und der Controller wird automatisch verbunden.

Wired Connection

Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite in die ﬁ Position. SchlieRen Sie den Controller iiber ein
USB-Kabel an den Computer an.

BT-Verbindung
Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite auf die )B Position. Driicken Sie die Y Taste, um den Controller
aufzuwecken. i Sie sich in den BT-Eil Ihres Computers mit dem Xbox Wireless Controller.




AnschlieBen an einen Switch NS

B - - NS

L e ol - 11 - 1

@

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm des
Schalters das Controller-Symbol, um das Menii
"Griff / Bestellung dndern" aufzurufen.

@

2. Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite

auf die NSVPosltlon.

W E

L—J

NS

3. Driicken Sie einmal auf die Y -Taste, und der
Controller wird automatisch verbunden.

4.Bei nachfolgenden Benutzungen driicken Sie einfach
die Y -Taste, und der Controller wird automatisch
verbunden.

Schaltflachen- und Tastenzuordnung im Switch-Modus

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot | Switch




Verbindung zu Android/iOS-Geréten herstellen )B

%

O

1. Stellen Sie den Schalter auf der Riickseite 2. Driicken Sie die Y -Taste, um den Controller
auf die Position )B . aufzuwecken.

% Xbox Wireless Controller
Bt
3. Aktivieren Sie BT auf Ihrem Gerét und stellen 4. Bei nachfolgenden Verwendungen driicken Sie
Sie eine Verbindung zum Xbox Wireless Controller  einfach die Y -Taste, und der Controller wird automatisch
her. verbunden.

Die obige Methode ist fiir die Unterstiitzung nativer Spiele mit Controllern E
geeignet. Wenn Sie Spiele spielen mochten, die keine Controller
unterstiitzen, laden Sie bitte das Flydigi Game Center herunter. Folgen Sie
auf der Seite zur Verwaltung der Peripheriegerate den Anweisungen zum
Umschalten in den Controller-Modus (gilt nur fiir Android-Handys).




Spezifikationen

Plattform Modus Systemanforderungen
PC Dongle/Kabel/BT Win 7 und héher
Schalter Switch Switch
Android Flashplay/Native Android 10 und hoher
ios Native i0S 14 und hoher

Native Mode: Dieser Modus ist fiir Spiele geeignet, die Controller nativ unterstiitzen.

Flashplay-Modus: Dieser Modus ist fiir Handyspiele geeignet, die keine Controller unterstiitzen. Er
erfordert die Verwendung der Flydigi Game Hall App als Begleiter.

Wireless RF: BT 5.0
Betriebsabstand: Weniger als 10 Meter

Akku-| i Lithi il kku mit einer Kapazitat von 1000mAh. Die
Ladezeit betragt 3 Stunden. Die Ladespannung betréigt 5V und der Ladestrom 660mA.

Betriebsstrom: Der Strom betragt weniger als 70 mA wéhrend des Gebrauchs (Standard LED-Anzeige,
ohne Motoren) und weniger als 0,1 mA im Standby-Modus.

Temperaturbereich: -10°C bis 50°C fiir Gebrauch und Lagerung.



Verwendung der Turbo-Taste

Funktionen

Schaltflache Schnellfeuer
aktivieren/deaktivieren

Makro aufzeichnen /
Tastaturbelegung festlegen

Makro / Tastaturbelegung

Schliisselkombinationen

» + Schaltflache festzulegen

Halten Sie die Taste [O% + Extra fiir 1,5 Sekunden gedriickt und
driicken Sie dann die Tasten, die Sie aufnehmen méchten. Driicken
Sie erneut Sie erneut %, um die Aufnahme zu beenden.

Beginnen Sie die Aufnahme, indem Sie die Taste (2% und die zustzliche Taste|
1,5 Sekunden lang gedriickt halten, und beenden Sie dann die Aufnahme
durch Driicken [ der Taste, ohne dass etwas aufgezeichnet wurde.

*Die Turbo-Taste-Funktion ist standardméRig deaktiviert und kann in Flydigi Space Station aktiviert werden
*Zusitzliche Tasten: M1~M4, LM/RM, C/Z
*Wenn wahrend der Aufnahme nur eine Eingabe erkannt wird, wird sie als einfache Tastenzuordnung

erkannt.

Hotkeys

Funktionen

Den Controller aufwecken

Abschalten

Verbindungsmode
aktivieren

Fabrikseinstellungen
wiederherstellen

Schalte die Voreinstellung des
Controllers

Schliisselkombinationen
Driicken Sie die Y -Taste
Driicken Sie den Y -Knopf 5 Sekunden lang, oder schieben Sie
den Schalter auf der Riickseite in eine andere Position
Driicken und halten Sie C + Y fiir 3 Sekunden

Driicken und halten Sie O + T + = fiir 3 Sekunden

C +A/B/X/Y (entspricht Voreinstellung 1/2/3/4)

* Die

haltfunktion ist

aktiviert werden

ig ausgeschaltet und kann in der Raumstation Flydigi



Erscheinung

LOGO

-Pi FORCEFLEX
g?;";zjy Pivoted Joystick
USB- Force Switchable
Schnittstelle Trigger

Versteckter

Halter-Slot Stromschalter

Erweiterte
Zuriick-
Tasten

Ladekontakte

O FnTaste  D» Turbo-Taste



LED-Anzeige

Geratestatus LED-Anzeige

Laden

(Hoch / Mittel / Niedrig Batterie) Atmen (Blau / Gelb / Rot)

Volle Ladung Aus

Verbinden / Pairing

Do 15 Atmen / Schnelles Blinken (Gold)

Verbinden /Paaren Atmen / Schnelles Blinken (Gold)

Verbinden / Paaren

Flashplay) Atmen / Schnelles Blinken (Cyan)

Kalibrierung oder

Schliisselaufzeichnung im Gange Schnelles Blinken (Rot)

Akku leer Langsame Atmung (Rot)

*Die Ladeanzeige leuchtet nur, wenn der Griff ausgeschaltet ist.

FAQ

Q: Trigger-/JoystickDaten sind abnormal?
A: Sie konnen den offiziellen ice ieren, um die Kalibrier des Controllers
zuerhalten.

F: Der Controller BT kann nicht verbunden werden?
A: Halten Sie die Taste O+ 3 Sekunden lang gedriickt, bis die LED blinkt.
Offnen Sie die BT-Einstellung des Gerats und stellen Sie die Verbindung wieder her.

Q: Das Dongle-Verbindungssignal ist instabil. (Verzégerung / Trennung usw.)

A: Wenn sich viele 2,4-GHz-Signale in der Nahe befinden, kann es zu Stérungen kommen.

Es wird ein USB-Verlanger 2zwischen dem Dongle und dem Computer zu verwenden,
um das Signal zu verstarken.




Der Name und der Inhalt

von Schadstoffen im Produkt

Teilname

Toxische oder gefahrliche Stoffe und Elemente

]
L3

o
Q
o
@
@

Hg c

PBDE

PCB-Board

Schale

Verpackung

Draht

Polymer-Akku

Silikon

Kleine Bauteile wie Metall
und Band

0000000

0000000
0000000
0000000
0000000

0000000

Dieses Formular wurde gemaR den Bestimmungen von SJ/T 11364 ausgefiillt

o) Zeigt an, dass der Gehalt des geféhrlichen Stoffes in allen homogenen Materialien dieses Teils
innerhalb des in GB / T 26572-2011 festgelegten Grenzwerts liegt

X Zeigt an, dass der Gehalt des gefahrlichen Stoffes in mindestens einem homogenen Material des
Bestandteils die Bestimmungen von GB / T 26572-2011 liberschreitet




Controleur de jeu
Flydigi Vader 5 Pro

Manuel de ['utilisateur

Scannez le code QR pour lire le manuel d'utilisation



Instructions pour l'utilisation du
joystick réglable en force
Faites pivoter le bouton de réglage de la

force pour ajuster I'amortissement du
joystick en continu.

La rotation dans le sens des aiguilles d'une montre
augmente 'amortissement : offre plus de stabilité
pour un contrdle précis.

La rotation dans le sens antihoraire diminue
l'amortissement : permet plus de flexibilité et réduit la
fatigue des mains.

La station spatiale Flydigi

débloque plus d'options de personnalisation

Accédez au site officiel de Flydlgl awww.flydigi.com et téléchargez le logiciel "Flydigi Space Station" sur
les

votre ordi pour clés, les macros, la détection de mouvement et les
fonctions du joystick.

Flydigi Space Station

ogo Configuration des touches Hl Définition de macro

Mapper les touches de la manette de jeu,
du clavier et de la souris

Enregistrez les entrées du joystick et des
boutons pour simplifier les opérations
complexes

| [:] | Cartographie de détection
de mouvement

Mapper la détection de mouvement aux
mouvements du joystick ou de la souris pour
une prise de vue plus précise dans les jeux

& Ajustement du joystick

Personnalisez les courbes de zone morte
et de sensibilité pour un contréle optimal




Connexion a un ordinateur :l

Connexion dongle sans fil

[

- O

L Branchez le dongle sur un port USB devotre 2. Réglez linterrupteur a larriére sur la position (%]
ordinateur.

3. Appuyez sur le bouton V du contrdleur, etil  4.Pourles utilisati Ité , appuye: urle
se connectera automatiquement. bouton ', etle controleur se connectera
automatiquement.

Connexion filaire

Réglez l'interrupteur 3 l'arriére sur la position E| . Connectez le contraleur a l'ordinateur & 'aide d'un
cable USB.

Connexion BT

Réglez l'interrupteur & |'arriére sur la position }g . Appuyez sur le bouton Y pour réveiller la manette.
Sur les paramétres BT de votre ordinateur, connectez-vous & la manette sans fil Xbox.



Connexion a un commutateur

NS

L e ol - 11 - 1

@

NS

@

dans le menu "Changer la poignée / commander.

1. Sur I%écran d'accueil du commutateur, 2. Réglez l'interrupteur a 'arriére sur la
sélectionnez licane du controleur pour entrer  position \|S -

NS

3. Appuyez une fois sur le bouton Y etle

controleur se connectera automatiquement. sur le bouton

automatiquement.

4.Pour les utilisations ultérieures, appuyez simplement

s et le controleur se connectera

Mappage des boutons et des touches en mode commutateur

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + fome | screenshot | Switch




Connexion aux appareils Android / iOS )B

%
(@)

1. Réglez l'interrupteur a l'arriére sur la 2. Appuyez sur le bouton ' pour réveiller le
position )B contréleur.

Xbox Wireless Controller

3. Activez BT sur votre appareil et connectez-vous

4.Pour les utilisations ultérieures, appuyez simplement sur
alamanette sans fil Xbox.

le bouton W7, et le contréleur se connectera
automatiquement.

La méthode ci-dessus convient a la prise en charge native des jeux avec
des contréleurs. Si vous souhaitez jouer a des jeux qui ne prennent pas en
charge les contrdleurs, veuillez télécharger le Flydigi Game Center. Dans
la page de gestion des périphériques, suivez les instructions pour passer
en mode contréleur (applicable uniquement aux téléphones Android).




Spécifications

Configuration systéeme

Plateforme Mode requise
PC Dongle / Cable / BT Win 7 et supérieur
Commutateur Switch Switch
Android Flashplay / natif Android 10 et supérieur
ios natif i0S 14 et supérieur

Mode natif : ce mode convient aux jeux qui prennent en charge nativement les contréleurs.

Mode Flashplay: Ce mode convient aux jeux mobiles qui ne prennent pas en charge les manettes. Il
nécessite 'utilisation de ['application Flydigi Game Hall comme compagnon.

RF sans fil: BT 5.0
Distance de fonctionnement: moins de 10 métres

Informations sur la batterie: Batterie lithium-ion rechargeable d'une capacité de 1000mAh. Le temps
de charge est de 3 heures. La tension de charge est de 5V et le courant de charge est de 660mA.

Courant de fonctionnement: Le courant est inférieur 3 70 mA pendant ['utilisation (Par défaut
Indicateur LED, hors moteurs) et inférieur & 0,1 mA en mode veille.

Plage de température: -10°C 450 ° C pour |'utilisation et le stockage.



Utilisation du bouton Turbo

Fonctions

Bouton Activer /
Désactiver le tir rapide

Enregistrer la macro /
définir le mappage des clés

Mappage macro /
é clair

Combinaisons de clés

%+ bouton a définir

O +bouton é ire pendant 1,55, puis
appuyez sur les boutons que vous souhaitez enregistrer. Appuyez
anouveau sur » pour terminer l'enregistrement.

Commencez 'enregistrement en maintenant le bouton [ et le bouton
supplémentaire enfoncés pendant 1,5 s, puis terminez l'enregistrement en
appuyant de nouveau sur le bouton [Z3, sans rien enregistrer.

* La fonction du bouton Turbo est désactivée par défaut et peut étre activée dans la station spatiale Flydigi
* Boutons supplémentaires : M1~ M4, LM /RM, C/Z
* Si une seule entrée est détectée pendant l'enregistrement, elle sera reconnue comme un simple mappage

de touches.

Les raccourcis clavier

Fonctions
Réveillez le contréleur

Eteindre

Entrer en mode
d'appairage

Restaurer les paramétres
d'usine

Préréglage du contrdleur de
commutation

Combinaisons de clés

Appuyez sur le bouton

Appuyez et maintenez le bouton Y pendant 5 secondes, ou
faites glisser l'interrupteur a l'arriére vers une autre position
Appuyez et maintenez O + W pendant 3 secondes

Appuyez et maintenez O + & += pendant 3 secondes

C+A/B/X/Y (correspondant au préréglage 1/2/3/ 4)

* La fonction de commutation préréglée est désactivée par défaut et peut étre activée dans la station

spatiale Flydigi




Apparence

LOGO
Rotary-Pivoted FORCEFLEX
D—pady Joystick
Interface ~ Force Switchable
usB Trigger
Fente de Interrupteur
support | d'alimentation
dissimulée
Boutons Contacts de
arriére étendus

charge

OBoutonFn D Bouton Turbo



Indicateur LED

Etat de 'appareil Indicateur LED

Chargement

(batterie haute / moyenne / faible) Respiration (bleu / jaune /rouge)

Entiérement chargé Eteint

Connexion / appairage

(modde Dongtey BT Respiration / Clignotement rapide (Or)

Comnexion pparade Respiration / Clignotement rapide (Or)

Connexion / appairage

Flachplon) Respiration / clignotement rapide (Cyan)

Calibrage ou enregistrement de

cléen cours Clignotant rapide (Rouge)

Batterie faible Respiration lente (rouge)

*Le voyant de charge ne s'affiche que lorsque la manette est éteinte.

FAQ

Q: Données de gachette / joystick anormales?
R: Vous pouvez contacter le service client officiel pour obtenir la méthode d'étalonnage du contréleur.

Q: Le contrdleur BT ne peut pas se connecter?
R: Appuyez et maintenez C + Y pendant 3 secondes jusqu'a ce que la LED clignote. Ouvrez le
réglage BT de l'appareil et reconnectez-le.

Q: Le signal de connexion du dongle est instable. (retard / déconnexion, etc.)
R: S'ily ade nombreux signaux 2,4 GHz a proximité, cela peut causer des interférences. Il est recommandé
d'utiliser un cable d'extension USB entre le dongle et l'ordinateur pour améliorer le signal.



Le nom et le contenu des
substances nocives dans le produit

Substances et éléments toxiques ou dangereux
Nom dela partie Po Hg cd cr P8 PBDE
CartePCB O @) O [©) [©) [©)
Shell @] (@] (@] o O ©)
Emballage ©) O O o [©) [©)
Fi ©) O O O O O
Batterie au polymére O O O O O O
Siicone ©) O O O O O
e e | O O @) [e) o (@)

Ce formulaire a été préparé conformément aux dispositions du SJ / T 11364

o) Indique que la teneur de la substance dans tous les de cette partie

estdans la limite spécifiée dans GB / T 26572-2011

X Indique que la teneur de la substance dangereuse dans au moins un matériau homogéne du composant
dépasse les dispositions du GB / T 26572-2011



Controller di gioco
Flydigi Vader 5 Pro

Manuale utente

Scansiona il codice QR per leggere il manuale utente



Istruzioni per I'uso del joystick regolabile in forza é

Ruotare la manopola di regolazione della
forza per regolare continuamente lo
smorzamento del joystick.

La rotazione in senso orario aumenta lo smorzamento:
offre maggiore stabilita per un controllo preciso.

La rotazione in senso antiorario riduce lo
smorzamento: consente una maggiore flessibilita e
riduce l'affaticamento della mano.

Flydigi Space Station
sblocca pili opzioni di personalizzazione

Accedi al sito ufficiale Flydigi all indirizzo www.flydigi.com e scarlca il software "Flyd\g\ Space Station

sul tuo computer per ppi chiave, macro, r del e funzioni
joystick.

Flydigi Space Station

() P . e

00 Mappatura delle chiavi Definizione macro

Tasti mappa per gamepad, tastiera e Registra gli ingressi con joystick e

pulsanti del mouse pulsanti per semplificare operazioni

complesse
Mappatura con rilevamento & R i ; ;

Y zion ick
| [:] | delmovimento egolazione del joystic
Mappa il rilevamento del movimento con i Personalizza la zona morta e le curve di
movimenti del joystick o del mouse per sensibilita per un controllo ottimale
riprese pili accurate nei giochi




Connessione a un computer :l

Connessione Dongle Wireless

- O

1. Collegare il dongle a una porta USB del 2. Posizionare l'interruttore sul retro nella
computer. posizione

3. Premere il pulsante Y sul controller e si 4. Per gli usi successivi,  sufficiente premere il pulsante Y’
connettera automaticamente. eil controller si colleghera automaticamente.
Connessione cablata

Posizionare l'interruttore sul retro nella posizione E] . Collegare il controller al computer utilizzando
un cavo USB.

Connessione BT

Impostare l'interruttore sul retro nella posizione. Premere il pulsante V per riattivare il controller.
Nelle impostazioni BT del computer, connettersi al controller wireless Xbox.



Connessione a uno switch

NS

B - B NS
m )

@

1. Nella schermata iniziale di Switch, selezionare 2. Impostare l'interruttore sul retro nella
I'icona del controller per accedere al menu posizione NG -
"Modifica Grip / Ordine".

NS

3.Premere una volta il pulsante Y el controllersi 4. Per gli usi successivi, & sufficiente premere il pulsante
connettera automaticamente.

eil controller si colleghera automaticamente.

Mappatura di pulsanti e tasti in modalita interruttore

A B X Y SELECT | sTART | Y o]
B A Y X - + gome | screenshot | Switch




Connessione a dispositivi Android / iOS )B

%

O

1. Posizionare l'interruttore sul retro nella 2. Premereil pulsante ' per riattivare il controller.
posizione )B

Xbox Wireless Controller @
Bt

3. Abilita il BT sul tuo dispositivo e connettitial 4. Per gli usi successivi, & sufficiente premere il pulsante X/
controller wireless Xbox. e il controller si colleghera automaticamente.

Il metodo di cui sopra € adatto per il supporto di giochi nativi con
controller. Se vuoi giocare a giochi che non supportano i controller,
scarica il Flydigi Game Center. Nella pagina di gestione delle periferiche,
segui le istruzioni per passare alla modalita controller (applicabile solo ai
telefoni Android).




Specifiche

Piattaforma Modalita
PC Dongle / cavo / BT Vinci 7 e oltre
Interruttore Switch Switch
Android Flashplay / nativo Android 10 e versioni successive
ios nativo i0S 14 e versioni successive

Modalita nativa: questa modalita & adatta per i giochi che supportano nativamente i controller.

Modalita Flashplay: questa modalita & adatta per i giochi mobili che non supportano i controller. Richiede
I'uso dell'app Flydigi Game Hall come compagno.

RF senza fili: BT 5.0

Distanza operativa: meno di 10 metri

Informazioni sulla batteria: batteria ricaricabile agli ioni di litio con una capacita di 1000 mAh. Il
tempo di ricarica & di 3 ore. La tensione di ricarica & di 5 V e la corrente di ricarica & di 660 mA.

Corrente di funzionamento: la corrente & inferiore a 70 mA durante l'uso (Predefinito Indicatore LED,
esclusi i motori) e inferiore a 0,1 mA in modalita standby.

Intervallo di temperatura: da-10°Ca50° C per ['uso e lo stoccaggio.



Utilizzo del pulsante Turbo

Funzioni Combinazioni chiave

Abilita / Disabilit.a pulsante D +da impostare
fuoco rapido
Tenere premuto il pulsante %+ extra per 1,5 secondi, quindi
premere i pulsanti che si desidera registrare. Premere di nuovo il
pulsante 5% per terminare la registrazione.

Registra macro / imposta la
mappatura dei tasti

Avviare la registrazione tenendo premuto (% e il pulsante aggiuntivo
per 1,5 secondi, quindi terminare la registrazione premendo [ senza
registrare nulla.

Cancella macro /
key mapping

* La funzione del pulsante Turbo &
stazione spaziale Flydigi

* Pulsanti extra: M1~ M4, LM /RM, C/ Z

* Seviene rilevato un solo ingresso durante la registrazione, verra riconosciuto come una semplice
mappatura dei tasti.

Tasti di scelta rapida

peri i inita e pud abilitata nella

Funzioni Combinazioni chiave

Sveglia il controller Premere il pulsante

Spegnimento Premere e tenere premuto il pulsante \}( per 5 secondi o far
scorrere l'interruttore sul retro in un'altra posizione
Entra in modalita di

i Tenere premuto per G + Y 3 secondi
associazione P per C+Y

Ripristinare le impostazioni di

o N .
abbrica Tenere premuto O + & + = per 3 secondi

Preset del controller di

commutazione C+A/B/X/Y (corrispondente al preset 1/2/3 / 4)

* La funzione di c i i & disatti peril ione pt inita e pud essere
attivata nella stazione spaziale Flydigi




Aspetto

LOGO

-Pi FORCEFLEX
g?;";zjy Pivoted Joystick
Interfaccia FORCESWITCH
usB Trigger

Slot di Interruttore di
supporto alimentazione
nascosto

Bottoni

Contatti di

posteriori estesi ricarica

CpPulsante Fn ©» Pulsante turbo



Indicatore LED

Stato del dispositivo

Indicatore LED

Ricarica
(batteria alta / media / bassa)

Respirazione (blu / giallo / rosso)

Completamente carico

spento

Connessione / associazione
(modalita Dongle / BT)

Respirazione / Lampeggiamento veloce (Oro)

Connessione / associazione

Respirazione / Lampeggiamento rapido (Oro)

Collegamento / associazione
(Flashplay)

Respirazione / Lampeggiamento veloce (Ciano)

Calibrazione o registrazione
chiave in corso

Lampeggiamento rapido (rosso)

Batteria scarica

Respirazione lenta (rosso)

*L'indicatore di carica si accende solo quando il controller & spento.

FAQ

D: Dati trigger / joystick anomali?

A: Potete contattare il servizio clienti ufficiale per ottenere il metodo di calibratura del regolatore.

D: Il controller BT non pud connettersi?

A: Premere e tenere premuto O + Y per 3 secondi fino a quando il LED non lampeggia. Aprire
l'impostazione BT del dispositivo e ricollegarlo.

D: Il segnale di connessione del dongle & instabile. (ritardo / disconnessione ecc.)
A: Se ci sono molti segnali a 2,4 GHz nelle vicinanze, potrebbe causare interferenze. Si consiglia di
utilizzare un cavo di prolunga USB tra il dongle e il computer per migliorare il segnale.




Il nome e il contenuto di

sostanze nocive nel prodotto

Nome di parte

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

b}
L3

o
o
Q
el
@
@

PBDE

Scheda PCB
Shell

Imballaggio

Cavo

Batteria ai polimeri
Silicone

Piccole parti strutturali come
metallo e nastro

0000000

0000000

0000000
0000000
0000000

0000000

Il presente modulo & stato redatto in conformita alle disposizioni del SJ / T 11364

Indica che il contenuto della sostanza pericolosa in tutti i materiali omogenei di questa parte & entro il

o limite specificato in GB / T 26572-2011

X Indica che il contenuto della sostanza pericolosa in almeno un materiale omogeneo del componente

supera le disposizioni di GB / T 26572-2011




